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Pintilik mi Fakirlik mi: Mihaligli Bedri'nin Cimrilik Gazeli
ve Gazeldeki Cimrilik Kavrami
DR. FAHRIi KAPLAN®

Oz

Hakkindaki bilgileri Latifi Tezkiresi'nden edindigimiz Bedri, tahminen XV.-XVI. yiizyillarda
yasamustir. Latifi, Mihali¢ taraflarindan garip bir sahis oldugunu ve fakir bir hayat stirdiiglinii
belirttigi Bedri’den bir siir 6rnegi de verir. Bu siir sairin halinden haber veren “cimrilik” redifli bir
gazeldir. Siirin redifinde gegen “cimrilik”, buglinkii Tiirkgedeki gibi “eli sikilik, pintilik”
anlaminda degil, “fakirlik” manasinda kullanilmistir. Bedri, bu siirinde kendi fakirligi tizerinden
fakirlik anlaminda kullandig1 “cimrilik” kavramin1 mizahi hatta ironik bir dille isler. Fakirligin
dogustan beri yakasimi birakmadigini soyleyen sair, fakirlik yiiziinden giizel sevgilinin
kendisinden kagtigindan yakinir. Annesinden babasindan kendisine miras olarak sadece fakirlik
kaldigin belirten sair, fakirlikten karpuz bile yiyemedigini, hiyar1 (salatali1) goziine siirme diye
cektigini mizahi bir tarzda anlatir. Fakirlik evde de disarida da sairde itibar birakmamistir. Son
beyitte ise Bedri, “fakirlik” kavraminin kendisi ile (Bedri gibi bir sairin fakir olmasiyla)
oviindiigiinii, boyle bir sairin bile fakir olmasi sayesinde iftihar edebildigini belirterek fakirligine
hosga bir anlam yiikler. Bedri’'nin bu gazeli, devrinin fakir bir sairinin penceresinden fakirlik
kavramina mizahi tarzda yazilmis dikkate deger bir hasiyedir.

Anahtar sozciikler: Bedri, cimrilik, fakirlik, gazel, Latifi Tezkiresi

STINGINESS OR POVERTY: MIiHALICLI BEDRI’S STINGINESS GHAZEL AND THE
CONCEPT OF STINGINESS IN THE GHAZEL

Abstract

Bedri, whose information we obtained from the Tezkire of Latifi, lived in the 15th-16th
centuries. Latifi also gives an example of a poem from Bedri, who was a strange person from the
Mihalic side and lived a poor life according to him. This poem is a ghazel with a redif (repeated
voice) “cimrilik” (stinginess/poverty) that informs the poet’s condition. “Cimrilik”, which is
mentioned in the repeated voice of poem, was used not in the sense of "parsimony" as in today's
Turkish, but in the meaning of "poverty". In this poem, Bedri humorously or even ironically deals
with the concept of “cimrilik” that he uses in terms of poverty through his own poverty. The poet,
who says that poverty has haunted him since birth, complains that his beautiful lover has run
away from him because of poverty. Stating that only poverty remains as a heritage from his
mother and father, the poet humorously describes how he could not even eat watermelons because

of poverty, and that he tinged with kohl by using a cucumber so that he could not put it in his

“Mugla S.K. Un. Edebiyat Fak. TDE Bol. kaplanfahri@gmail.com, orcid: 0000-0002-6462-6104
Gonderim Tarihi: 21.02.2022 Kabul Tarihi: 27.03.2022


mailto:kaplanfahri@gmail.com

182 Soylem Nisan 2022 7/1

eyes. Poverty has not left a reputation in the poet, both at home and outside. In the last couplet,
Bedri attributes a pleasant meaning to his poverty by stating that poverty is proud of himself.
Bedri's this ghazel is a remarkable note written on the concept of poverty in a humorous manner
from the window of a poor poet of his time.

Keywords: Bedri, stinginess, poverty, ghazel, Tezkire of Latifi

GIRIS

lasik Tiirk Edebiyatinda mizahi unsurlar XIII. yiizyildan XIX. yiizyila kadar siyasi,

sosyal ve edebi gelismelere bagh olarak cesitli sekillerde karsimiza ¢ikmustir’.

Mevlana'nin Mesnevi’si, Glilsehri'nin Mantiku’t-Tayr'1, Asik Pasa’'nin Garib-ndme’si
gibi eserlerdeki bazi hikayelerde, baz1 sathiye tarzi siirlerde divan edebiyatindaki mizahin erken
donem Orneklerini bulabiliriz. XV. ytizyilin ilk yarisinda kaleme alinmis Seyhi'nin Harndme’si de
mizahi bir sosyal elestiri kitab1 olarak okunabilir. Bu yiizyilda Molla Lutfi'nin mensur Harndme’si,
Mercimek Ahmed’in Kdbus-ndme Terciimesi gibi eserlerin yaninda Necati Divani'nda da yer yer
mizahi unsurlara rastlanir. XVI. yiizyila gelindiginde ise mizahi icerikli eserlerde ve siirlerde daha
onceki ylizyillarda goriilmedigi kadar artis yasanir. Zati'nin Letdifi ve Lami‘i-zade Abdullah
Celebi'nin Letdif-ndme’si, Meali'nin Kedi Mersiyesi, Fuztli'nin Sikdyet-nidme’si ve Dervis Semsinin
Deh Murg gibi eserleri bu devrin mizahi literatiiriinde 6nemli bir yer edinirler. Elbette bu asirda
bunlarin disinda da pek ¢ok mizahi igerik tasiyan metin/eser kaleme alinmistir. Divanlarin da
mizaha acik misra ve beyitleri onceki asirlara gore ¢ok daha fazladir: “Bu yiizyilin [XVIL yy]
divanlar1 bir 6nceki yiizyila kiyasla ¢ok daha fazla mizah igeren beyitlere sahiptir. Hemen her
nazim seklinde yazilmis mizahi siirler divanlarda sik sik boy gosterir.” (Kortantamer, 2007, s. 24).
XVIL yiizyilda Anadolu’da kaleme alinmaya baslanan Tiirk¢e sair tezkireleri de igerdikleri
anekdotlar agisindan zengin bir malzemeye sahiptir. Bunlarin baginda Asik Celebi'nin Mesdirii’s-
Suard adli tezkiresi gelir. Eser, biyografik bilgi acgisindan oldugu kadar devrin sosyal hayatini
yansitmasi, ele aldig: kisilerin mizacina dair bilgiler sunmasi, edebi elestiri, igerdigi anekdot ve
latifelerle ¢ok yoOnlii bir tezkiredir. Bunun yaninda Latifi'nin Tezkiretii’s-Suard vii Tabsiratu'n-
Nuzamd's1 (Latifi Tezkiresi) da -asrin diger tezkireleri gibi- dikkat gekici bir eserdir. Latifi Tezkiresi,
edebi elestiri agisindan Ozgiinliigiiniin yaninda igerdigi biyografik bilgiler ve sairlere dair
anekdotlar yoniinden de zengin bir kitaptir. Hakkindaki bilgileri bu tezkireden edindigimiz
Mihaligli Bedri de Latifi'nin renkli ve mizahi anlatimiyla bizlere tanittig1 sairlerden biridir. XV.
ylizyilin ikinci yaris1 ile XVI. yiizyilin ilk ceyregi (veya ilk yarisi) arasinda yasamis olmasi
muhtemel Bedri, tam da mizahi anlatimin yayginlik kazandig1 bir donemde mizahi bir siirle
kendisine bir tezkirede yer bulabilmis ve adimi bugiine tasiyabilmistir. Bedri’'nin en belirgin
ozelliginin yoksullugu oldugu ve bunu da “cimrilik” redifli gazeliyle siirine mizahi bir tarzda

yansittigl Latifi Tezkire’sinde verilen bilgiler ve siir Orneginden anlasilmaktadir. Bedri'nin

! Bu yazinin girisinde verilen Klasik Tiirk edebiyatinda XVI. yiizyila kadar mizahin seyrine dair 6zet bilgi i¢in Tunca
Kortantamer’in “Kurulustan Tanzimat’a Kadar Osmanli Dénemi Tiirk Mizahinin Kisa Bir Tarihi” baslikli yazisindan
(Kortantamer, 2007, s. 3-49) yararlanilmustir.
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fakirliginden sikayet ettigi gazelinin mana diinyasina yakindan bakabilmek i¢in siirin redifindeki

“cimrilik” kavraminin devrindeki manasinin ortaya konulmas: gerekmektedir.

1. LUGAT ANLAMIYLA “CiMRi”

“Cimrilik” kavrami Tiirkcede bugiin “pintilik, hasislik, eli sikilik” anlamlarinda kullaniliyor
olsa da “cimri” kelimesinin gerek Farscadaki gerekse XV.-XVI. yiizyll Osmanh Tiirkgesi'ndeki
kullanimi bu anlamdan farkhidir. Kelimenin giiniimiizdeki anlamini zaman iginde kazandig:
sOylenebilir.

“Cimri” (sx=), kelimenin alindig1 dil olan Farscada “sefih, na-halef, sifle; dilenci, yiizsiiz,
edepsiz kimse” (Miitercim Asim Efendi, 2009, s. 121) gibi anlamlardadir. Ziya Siikéin, Ferheng-i
Ziya adl Farsca-Tiirkce sozliigiinde “cimri” igin: “Soysuz, alcak, dilenci. Dilimizde pek pinti
yerinde kullanilir.” (1984, s. 659) diyerek kelimenin “pinti” anlamimi Tiirk¢ede kazandigini
vurgular. Steingass ise Fars¢a “cimri” i¢in: “poor, mean; turbulent” (2005, s. 371) tanimlamasiyla
kelimenin “fakir” manasinda oldugunu, bunun yaninda “kavgaci, giiriiltiicti: turbulent” -ki bunu
Asim Efendi'nin verdigi sefih, yiizsiiz, edepsiz anlamlarmna yakin bir ifade olarak gorebiliriz-
anlamina da geldigini sdyler. Mehmet Kanar, Farsca-Tiirkge Sozliik’'te “pinti”yi “cimri”nin tiglincli
anlami olarak zikreder: “s > cimri: 1.soysuz, asagilik. 2. dilenci. 3. pinti.” (2015, s. 575).

“Cimri” kelimesinin koken dili olan Farscadaki anlaminda “fakirlik”, “dilencilik”, “sefihlik”,
“edepsizlik” anlamlarinin “pintilik” anlaminin ¢ok daha Oniine gectigi acikca goriilmektedir.
Yaziya konu olan siiri esas alacagimiz igin bu noktada “cimri” kelimesinin Osmanl Tiirkgesindeki
manasina egilmemiz gerekir. Kamus-1 Tiirki’de “cimri” igin: “pek hasis, pinti, miskin” (Semseddin
Sami, 1989, s. 481) anlamu verilir. Goriiliiyor ki Semseddin Sami “cimri”nin “hasis/pinti” anlamini
“miskin/fakir” anlamindan Once zikretmistir ki bu, Tiirkiye Tiirk¢esinde bugiin kullandigimiz
anlamma uygundur. Ancak Kamus-1 Tiirki'nin Osmanlinin son donemlerine ait, dolayisiyla
bugiine yakin bir liigat oldugu gozden uzak tutulmamalidir. Daha eski bir donemi inceleyen
Mertol Tulum'un XVII. Yiizyil Tiirkgesi ve Soz Varligr adli sozltigiinde cimri, “yohsul, fakir, geda,
hizan, fakirane, miskin, dervis, -- pauper; zibidi, zevallii, hizan, -- miserabilis” (2011, s. 501)
anlamlariyla karsilanir. Dolayistyla XVIL. yiizyilda cimri kelimesinin “pinti” anlamiyla degil de;
“fakir”, “yoksul”, “dilenci” gibi manalariyla 6ne giktigin1 belirtmek hatali olmasa gerektir. Nitekim
birazdan inceleyecegimiz, Latifi Tezkiresi'nde (yazilis1 1546) yer alan siirde “cimrilik” kelimesinin
“pintilik”ten tamamen farkli olarak “fakirlik, yoksulluk” manasinda kullaniliyor olusu da
Tiirkgenin s6z konusu devirlerinde kelimenin bdyle bir anlami tasidigini gosterir. Fars¢a’dan
alman “cimri”, Tiirkge’de “fakir” anlaminda kullamilmis olsa da kaynak liigatlerin 1s1ginda
Farscada “cimri”nin “soysuz, edepsiz, dilenci” anlamlarinin daha belirgin oldugunu da gormek
miumkiindiir. C)yle anlagiliyor ki Farscadan alman “cimri” kelimesi, Tiirkcede Farsgadaki
anlamindan kismen farklilasarak oncelikle “fakir, yoksul” anlami kazanmis; zaman iginde de
“pinti, eli siki, hasis” anlamini karsilar hale gelmistir. Bu durum, ¢alismaya mevzu olan siiri
incelerken daha belirgin sekilde goriilecektir. Tarama Sozliigii'nde ise “cimri” igin birinci anlam
olarak “soysuz, hasis, adi, degersiz, sefil, ayak takimi, baldir1 ¢iplak.” verilirken, ikinci anlam
olarak ise “zuigiirt, fakir” (Tirk Dil Kurumu, 2009, s. 774-775) zikredilir. Kubbealt: Misalli Biiyiik
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Tiirkge Sozliik’te de “cimri” kelimesi ile ilgili verilen 6n agiklamada kelimenin Farsgcada “soysuz,
dilenci” anlamlarina gelip bugiinkii anlamini Tiirkcede kazandigma dikkat gekilir:
“(Fars. cimri “soysuz; dilenci”den) [Kelime asagidaki anlami Tiirkcede kazanmistir] Paraya ve
mala asir1 diskiinliigii yiiziinden elindekini gerektigi gibi harcayamayan (kimse), pinti, hasis,
bahil, nekes” (Ayverdi, 2011, s. 505). Ferit Devellioglu da liigatinde cimrinin bu farklilasan
anlamina dikkat geker: “cimri s > (f.s.): soysuz, algak, dilenci [Tiirkgede pinti, tamahkdr manasina
kullanilir]” (2007, s. 143). Elbette bu “pinti” anlaminin Osmanli Tiirkg¢esinin son donemleri ve
Tiirkiye Tiirkgesinde ¢ok belirgin oldugunu, klasik donem Osmanl Tiirkgesinde -bir sonraki
boliimdeki orneklerde de goriilecegi {izere- “fakir, yoksul, dilenci” vb. anlamlarinin 6ne ¢iktiginm

tekrar etmek gerekir.

2. ORNEK BEYITLERDEN HAREKETLE XV.-XVIL. YUZYIL DiVAN SiiRINDE “CIMRi”
KELIMESI

Latifi, tezkiresinde Bedri'nin yasadigi donem hakkinda bilgi vermez ancak buradaki
anlatimindan onun Latifi'ye ¢ok uzak bir cagda yasamadigini tahmin edebiliriz. Latifi Tezkiresi,
1546 yilinda yazildigina gore Bedri'nin de XV.-XVI. yiizyillarda yasamis olabilecegini tahmin
edebiliriz. Bu donem metinlerinde “cimri” kelimesinin kullanimina dair birkag¢ 6rnege bakmak
yerinde olacaktir?.

Ahmed-i Dai (6. 1421 sonrasi), bir gazelinde:

Cam-1 Cimgid icene genc-i Feridiln yitmez

Ya an bir puli yok cimr? yalincak m1 icer (G. 201/4)
diyerek sarabin mucidi Cem’in kadehinden icene Feridun'un hazinesinin yetmeyecegini, yani o
kadehin, o ask sarabinin giizelligi ve etkisi karsisinda Feridun'un hazinesinin bile gonlii kesmez
olacagmi soyledikten sonra “Pekala onu bir pulu yok cimri yalin bir sekilde mi iger?” diye
sormaktadir. Burada Feridun hazinesi ile “bir pulu yok cimri” tezat olusturur. Cimri kelimesini
vasfeden ifade ise “bir pulu yok”tur. Dolayisiyla beyitte “cimri”nin “paras1 pulu olmayan, fakir,
yoksul” vb. anlamlarda kullanildig1 goriiliir.

XV. yuizyilin sonlar1 ve XVI yiizyil baslarinin 6ne ¢ikan sairlerinden Mesihi (6.1512)
“cimri” kelimesini kullandig1 bir beytinde soyle der:
Hayal-i genc-i vaslun kilmag ile
Kemerde bay olur cimr kalender
(2014, s. 165, G. 80/4)

“Bay” kelimesi i¢in Semseddin Sami: “zengin, gani, miitemevvil, tiivanger” (1989, s. 277)
anlamlarini verir. Mesihi'nin beytinde “bay” ile “cimri” kelimeleri tezat olusturur. Sair, sevgiliye
seslenerek, onun vuslatinin hazinesini hayal etmekle “cimri kalender”in bay (zengin) hale
geleceginden bahseder. Yani sevgilinin hayali cimri kalenderi dahi zengin edecek bir hazinedir.
“Kalender”in bay (zengin) hale gelecek olmasi onun “cimri”liginin fakirlik anlaminda oldugunu
gostermektedir. Kalender su an cimri (fakir) iken sevgiliye kavusma hayalinin hazinesi ile bay

(zengin) olacaktir. Kalenderi dervisleri, “car-darp (sakal, kas ve biyiklar ustura ile kazinmig) bir

2 Beyitlerin tespitinde gevrimigi bir kaynak olan TEBDIZ Tarukl Tiikce Sozliik’ten (Tebdiz, t.y.) yararlanilmistir.
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halde gezerler. Kulaklarina halka takarlar. (...)” (Pala, 2020, s. 254), bu yonleriyle diinya
umurunda olmayan, gonliince yasayan kimselere “kalender-mesrep” de denir. Tasavvufi 1stilahta
kalender “diinya ile alakasini kesip Allah’a yonelen kimse”yi (Cebecioglu, 2014, s. 265) ifade
edebilmekte olup “halk arasinda kalender; yoksul, kimsesiz kisiye dendigi gibi, her seyi
hosgoriiyle karsilayan genis mesrepli, herkesle anlasabilen ve gecinebilen kimselere de kalender
adam denir” (Cebecioglu, 2014, s. 265-266). Goriildiigii tizere kalenderi dervislerinden hareketle
anlam genislemesi yasayan “kalender” tabirinin diinya umurunda olmayan, maddi zenginlige
degil goniil zenginligine dnem veren kimseyi belirttigi soylenebilir. Bunun da halk arasinda zaman
zaman yoksul kimselere de “kalender” denilmesine sebep oldugu yukarida verilen bilgilerden de
anlagilmaktadir. Dolayisiyla “cimri kalender” tabiri ile kalenderin “pinti”liginin degil, diinya
malma sahip olmamasinin, elinde avucunda bir sey olmamasinin, maddi olarak yoksullugunun
vurgulandig1 gortilmektedir. Zira “pintilik”; goniil ehli birinin, diinyaya deger vermeyen birinin
davranist degildir, hatta tam aksi diinya sevgisinin ve goniil darliginin neticesidir. Kalender igin
ise diinyay1 terk etmis, diinya mali agisindan fakir, tasavvufi “fakr” halini yasayan biri olmak
miinasiptir. Dolayisiyla burada da cimri kelimesinin “fakir, yoksul” gibi anlamlarinin 6ne ¢iktig:
sOylenebilir.
Dervis Muhammed Yemini, 925/1519 tarihinde kaleme aldig1 (2002, s. 3°), Fazilet-name adli
mesnevisinin bir beytinde:
Kamu tdcirlerin malini yagma
Kiluban eyledi cimri vii riisvd (s. 551, beyit 6636)
der. Burada Yemini, bahsettigi kisinin biitiin tacirlerin malin1 yagma kilarak onlar1 cimri ve riisva
ettigini soylemektedir. Mali yagmalanmis kimsenin igine diistiigli durumun ise pintilik degil
yoksulluk oldugu agiktir. Dolayisiyla cimri burada da “pinti, eli sitki” anlaminda olmay1p “fakir,
yoksul, elinde avucunda bir sey kalmayan” vb. bir anlam tagir.
Giivahi, 923/1526 tarihinde (isen, 2014) yazmis oldugu Pend-name adli eserinin bir beytinde:
Hasis ii cimri vii diin-himmet ola
Kapust hali vii bi-sohret ola (1990, s. 107)
derken cimrilik kelimesini bugilinkii manasinda oldugu gibi “pinti, eli siki” vb. bir anlamda
kullanmis olmalidir. Bu da daha 6nce gordiigtimiiz {i¢ 6rnekten farkli olarak XVI. yiizyilda cimri
kelimesinin bugiinkii manasiyla da kullanilabildigini gosterir.
Hayreti (6.1534) ise tipki Bedri gibi -kafiyesi farkli olmakla birlikte- “cimrilik” redifli bir
gazel soylemis olup siir sdyledir:
“Atuma ne arpa kod1 ne bana nan cimrilik
Hasili kendiimden usandurdi yaran cimrilik
Sim ii zer yad eylediikge riiy-1 zerdiim {istine
Gozleriim yasin revan eyler firavan cimrilik
Ben ayakda kalmigsa olmazsan ey seh dest-gir
Eyledi pamal idiip hak ile yeksan cimrilik

Gevher-i makstida dahi irmedi gavvas-1 dil

3 Burada s6z konusu miladi tarihi Yemini'nin zikrettigi hicri 925 tarihinden (2002, s. 602) hareketle, eseri yayina
hazirlayan Yusuf Tepeli vermistir.
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Eyledi ger¢i goziim yasini ‘umman cimrilik

Vaz gelsem tan midur mahbtib u meyden Hayreti
Nev-cuvan iken beni pir etti oglan cimrilik”
(Hayreti, 1981, G. 239, 5.280)

Hayreti’nin bu gazeli dikkatlice incelendiginde cimrilik kelimesinin “fakirlik” anlaminin 6ne
giktig1 goriilecektir. Atina arpa ve kendisine ekmek bile bulamadigini, padisah/sevgili ayakta
kalmis olan kendisine el uzatmazsa yerde siiriiniip hak ile yeksan olacagini sdyleyen sairin
“cimrilik” kelimesini gazelin tamaminda “fakirlik” manasinda kullandig1 sdylenebilir.

Genis kapsamli bir tarama ve inceleme ile cimri kelimesinin yiizyillara gore degisen ve
farklilagsan anlamlarin1 tespit edebilmek ve kelimenin hangi donemlerde hangi anlamlarda
kullanildigin1 daha iyi gorebilmek miimkiindiir. Ancak bu tiir genis kapsamli inceleme, ayr1 bir
¢alisma konusu olup bu c¢alismada Bedri'nin gazeline yogunlasilacagi igin burada “cimri”

kelimesinin o donemde bu gazele de yansiyan anlamina isaret etmekle yetinilmistir.

3. BEDRI'NIN CIMRILIK GAZELI

Dogum ve vefat tarihleri bilinmeyen (Aksoyak, 2015), XV. yiizyilda ve/veya XVI. yiizyilin ilk
ceyreginde yasamis olmasi muhtemel, hakkindaki bilgileri Latifi Tezkiresi'nden (2018, s.145)
edindigimiz Bedri, bu eserde anlatildigina gore; Mihali¢ (bugiinkii Karacabey) taraflarindan garip
bir sahis olup, iflasin ileri derecesinde miiflis ve muhtag bir kisidir. Omrii boyunca iki akce
biriktiremeyen Bedri'ye fakir anne ve babasindan da herhangi bir miras kalmamistir. Omrii
boyunca “cimrilik”ten (fakirlikten) yakinan sair, diinyadan ve canindan bikacak hale gelmistir. Bu
bilgileri veren Latifi, yazimiza da mevzu olacak siiri 6rnek vererek Bedri'nin bu siiriyle halini
hikaye etmek ve “ekabir”e haber vermek icin fakirlikten sikayet ettigini belirtir (2018, s. 145). Soz
konusu olan siir sudur:

“Ta togaldan ben fakiriifi old1 yari cimrilik

Miinis-i evkatr yar-1 gam-kiisar cimrilik

‘Asik-1 seksekdiir adum akce yok ¢ek ¢ek siyam?*

Gor nice benden kacurdi ol nigar1 cimrilik

Atasindan anasindan ciimle il miras yir

Ben fakiriim atam anam yadigar: cimrilik

Yiiregiim kavun gibi yarildi ah karpuz diyii

Gozleriime thitiya itdi hiyar: cimrilik

Evde karum hiirmet itmez tasra ¢ciksam bakmaz il

Evde yabanda komadi i‘tibar1 cimrilik

”ou ”ou

4 Cek gek siyam (ple= <l &) ifadesi, beytin anlamina uygun olarak “¢ifi i sayam”, “cik ¢ik sayam”, “¢ek ¢ek sayam” vb.
sekillerde de okunabilir. “Sek sek” ile olan ses uyumundan dolay: “cek ¢ek” okuyusunu 6n planda tutmak da
miimkiindiir. Bu husus ve beytin muhtemel anlam diinyas1 bu bdliimde siirin yorumlandig1 kisimda ele almacaktir.
Bk. beytin yorumlandig; ilgili kisim.
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Bedriya bir miidd de altun vireyidi bafia Hakk
Dabhi itmezdi bentimle iftihar: cimrilik”
(Latifi, 2018, s. 145)

Siirin ana ¢ergevesine bakildiginda “cimrilik”in “fakirlik” anlamini tasidiginin rahatga
goriilebilecegine yukarida deginilmisti. Gazeli beyit beyit ele alarak bu anlama ve o devirde
cimrilik (fakirlik) yasayan bir kisinin hikayesine yakindan tanik olmak miimkiindiir.

Bedri, siirine cimriligin/fakirligin kendisine dogustan gelen bir sifat, hatta bir dost oldugunu
sOyleyerek baglar:

Ta togaldan ben fakiriin old1 yari cimrilik

Miinis-i evkati yar-1 gam-kiisari cimrilik

“Cimrilik (fakirlik), dogdugumdan beri ben fakirin yari, zamanini gegirdigi cana yakin dert
ortag bir dostu oldu.”

Bu sozleriyle sair; beyitte “cimrilik” kelimesiyle ifade edilen fakirligin sonradan kazandig:
bir haslet olmadigina, ta dogustan beri, kendini bildiginden beri bu halde olduguna dikkat ¢ekerek
siire alaka uyandirici bir tarzda giris yapar. Devam eden beyitlerde de hasbihalini beyan igin ilk
adim1 boylece atmis olur. Sairin vaktini gegirdigi, cana yakin arkadasi, dert ortag1 dostu da bu
fakirliktir. Bir baska deyisle sair (anlatict), vaktini fakirlikle gecirmektedir; etrafinda fakirliginden
bagka dostu, halinden anlayan kimsesi yoktur. Bedri'nin talihi, bu fakirlikten (“cimrilik”ten) otiirii
sevgiliye kars1 da gililmeyecektir:

‘ Asik-1 seksekdiir adum akge yok ¢ek ¢ek siyam

Gor nice benden kacurdi ol nigar1 cimrilik

“Adim seksek asiktir, akgem (param) yok, orug tut(maktan baska da ¢arem)... O giizel yiizlii
(resim gibi) sevgiliyi fakirlik (cimrilik) benden nasil kagirdi, gor!”

Sairin admin seksek asiga ciktigini sdylemesi, fakirlikten yolda diizgiin yiiriiyecek dermani
olmadigina isaret etmek igin olsa gerektir. Bedri'nin styam (orug) ¢ektigini belirtmesiyle de, aslinda
bir ibadet olan orugtan ziyade mecburi bir aclik orucuna maruz kaldigina dikkat cektigi
distiniilebilir. Zira orug¢ “tut”ulur, burada “cek ¢ek” denilmesi, siir 6znesi i¢in bu durumun cile
“cek”ilen bir hal aldigini ima ederken buradaki orucun da -az once belirtildigi gibi- ihtiyari
olmaktan ziyade mecburi, fakr u zaruretten kaynaklanan yoniine isaret eder. Bu haliyle kendisine
bakmakta, kendisini gekip cevirmekte zorlanan sair/asik igin de sevgiliyi yaninda tutmak epey zor
olmal1 ki Bedri, bu fakirligin giizel (resim gibi) sevgiliyi kendisinden kagirdigin belirtir.

Beyitteki “cek ¢ek siyam (pue <la &la)” ifadesinin bagka tiirlii okunabilmesi de miimkiindiir.
Sair, akge yok dedikten sonra “cik ¢ik sayam”, “cifi ¢in sayam”, “cek ¢ek sayam” gibi bir ifade
kullanmis da olabilir. Buradaki ak¢eyi madeni bir para veya giimiis vb. olarak diisliniirsek boyle
bir okuyusta sair: “Bende akge yok ki, onu sevgiliye ¢in ¢in (veya gek gek, ¢ik ¢ik) sayayim; adeta

17

sayarken ¢inlatayim!” demis olur. Sonrasinda bu yoksulluktan dolay1 ak¢e sayamamasinin o resim
gibi glizel sevgiliyi kendisinden kagirdiginm sodyleyerek fakirligin yiiziinii agkta da giildiirmedigini
belirtir. Sairin maddi yoksullugu onun goniil diinyasmi da etkilemis, sevgiliden mahrum

kalmasina sebep olmustur.
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Bedri, {igiincii beyitte cimriliginin (yoksullugunun) dogustan gelen yoniine doniis yapar ve
bu fakirligin ona anne ve babasindan miras kaldigini belirtir:

Atasindan anasindan ciimle il miras yir

Ben fakirtim atam anam yadigar: cimrilik

“Herkes babasindan, annesinden miras yer (mirasa konar). Ben fakirim, babamin ve
annemin (bana) yadigar: (sadece) fakirlik.”

Bedri'nin kendi durumuyla bagkalarmi latifeli bir anlatimla kiyasladigi bu beytinde
“cimrilik” kelimesinin “fakirlik, yoksulluk” anlaminin belirgin oldugu rahatlikla sdylenebilir. Zira
anne babasindan miras kalanin bugtinkii anlamiyla “cimrilik, pintilik, eli sikilik” degil, “fakirlik,
yoksulluk” oldugu beyitten acik¢a anlagilmaktadir. Ozellikle “ben fakiriim” ifadesinden sonra
“atam anam yadigar1 cimrilik” denilmis olmasi, anne ve babasindan kendisine sadece fakirligin
kaldigimi vurgulamak igindir. Sair, beyitte, miras hususunda kendisini baskalariyla kiyaslar ve
halinin bu konuda ne kadar garip olduguna, miras kalan seyin dahi fakirlikten bagka bir sey
olmadigina mizahi tarzda bir sikayet ile dikkat ¢eker. Ancak Bedri'nin fakirlik {izerine sikayetleri
bir sonraki beyitte cok daha muzip bir hal alacaktir:

Yiiregiim kavun gibi yarild1 ah karpuz diyti

Gozlertime thtiya itdi hiyar cimrilik

“Yiiregim ‘ah karpuz!” diyerek kavun gibi yarildi. Fakirlik (“cimrilik”), hiyar1 gozlerime
siirme eyledi.”

“Kavun gibi yarilmak” deyimi ile sair; bir seye karst duyulan hasreti, derin 6zlemi ifade
etmektedir. O seyin “karpuz” oldugunu da hemen devaminda sdyleyerek kavun dendikten sonra
akla gelen ilk sebze ile tenasiiplii bir sdyleyis olusturur. Boylece sair anlatici, hazin vaziyetini
ironik bir ifadeyle siisleyerek kendini acindirmaktan ziyade okuru tebessiim ettiren bir dili tercih
etmis ve metnin hakim duygu ve atmosferini giiliingliik ve mizaha ¢ekmistir. Karpuza ulasamamais
siir 0znesi, beytin ikinci misrainda hiyari (salataligi) goziine siirme diye gektigini soyleyerek bu
mizahi daha belirgin ve etkili kilmistir. Sair anlatici, aslinda karpuz bile alamayacak kadar fakir
durumda oldugunu ve hatta hiyar buldugunda dahi adeta bayram edip onu goziine siirme diye
cektigini belirterek fakirligin (siirdeki tabiriyle “cimrilik”in) yasattig1 sikintilara kendisiyle alay
eden mizahi bir soyleyisle carpici sekilde dikkat ¢eker. “Goziine siirme diye ¢ekmek” deyimiyle
sair, hiyarin (salataligin) onun i¢in az bulunan, degerli bir sey, -deyim yerindeyse- basinin
goziliniin {izerinde yeri olan bir sey oldugunu, yani karpuzu birakin hiyarin bile onun igin ¢ok
kiymetli oldugunu vurgulamaktadir.

Beyitte sairin pintilikten dolay1 kavun karpuz almadigini diisiinmek miimkiinse de esasen
karpuz istegiyle ah edip hasret ¢ekmesi, yiiregi yarilmasina ragmen ona kavugsamamasi -giirin
genelindeki yoksulluk anlatimi da dikkate alindiginda- cimrilik tabirinin “fakirlik” anlamini
oncelikle diistindiirmektedir. Zaten siir, genel yapisiyla da sairin fakirligini vurguladig:1 bir
gazelidir. Cimrilik edebilmek ancak kisinin elinde bir birikim olmas: ile miimkiindiir. Bedri ise
boyle bir maddi zenginlikten uzak oldugunu, yoksul oldugunu siirin biitiintinde vurgulamaktadir.

Siirin beginci beyti fakirligin (“cimrilik”in) gerek evde gerekse sokakta kiside itibar

birakmadigina dair bir yakinmadir:
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Evde karum hiirmet itmez tasra ¢iksam bakmaz il

Evde yabanda komadi i‘tibar1 cimrilik

Buradaki son derece igten soyleyis, evde karisinin kendisine hiirmet etmedigine dair samimi
ve latifevari itiraf, bu halden nefes almak igin ¢iktig1 disarida da hiirmet gormemesini belirten
ifadeler, sozdeki eday1 yine mizahi ve ironik bir boyuta tagir. Sairin disar1 ¢iktiginda kendisine
fakirliginden dolay1 kimsenin itibar etmedigini sdylemesi aslinda bir nevi sosyal elestiri olarak da
diistintilebilir. Bedri, maddi zorluk igindeki kisilerin zaman zaman maruz kaldig1 ve kendilerini
daha garip, yalniz hissedebildikleri bu tiir hazin bir hali kendisi iizerinden yar1 alayh bir dille
anlatarak hem bu meseleye dikkat ¢cekmekte hem de acikli bir hdle mizahi anlatimiyla estetik bir
pencere agmaktadir. Insanlarin gerek evde gerek toplum hayatinda maddi zenginlige bu kadar
onem vermesi, itibar1 bununla sagliyor olmasi da aslinda onlarin maddiyata diigkiinliigiinii ve bir
bakima zaafiyetini gosterir. Aslinda Bedri, kendi sahsi durumunu anlatirken, insanlarin -igeride ve
disarida- bu hazin tavrina ve héline de dikkat cekmis olmaktadir.

Makta beytinde Bedri, fakirligin kendisiyle iftihar ettigini soyler:

Bedriya bir miidd de altun vireyidi banna Hakk

Dahi itmezdi bentimle iftihari cimrilik”

“Ey Bedri, Hakk (Allah) bana bir miktar altin verseydi, fakirlik artitk benimle iftihar
etmezdi.”

Beyitte miktar/dlcii ifade eden miidd (V) kelimesi igin Islam Ansiklopedisi'nde Cengiz
Kallek su bilgiyi verir: “Sozliikte elleri 6ne dogru uzatmak anlamindaki medd (miidd) kelimesi dne
uzatilarak birlestirilmis iki avucun aldig tahil miktarr manasina gelir. Cogunlukla hububat ve bakliyat
gibi kuru besinlerin 6l¢iimiinde kullanilan dlgege de miid adli verilir.” (2006, s. 457). Dolayisiyla
Bedri'nin burada “bir miidd altin” ile ifade ettigini “iki avug yan yana tutuldugunda alacagi kadar
altin; iki avug altin” olarak diisiinmek miimkiindiir.

Beyitte “fakirlik” anlamindaki “cimrilik” kelimesiyle “ifitihar”in bir arada kullanilmas: “EI-
fakru fahr?” (“Fakr, 6viinciimdiir”) hadisine de (Keles, 2016, s. 347-348) bir telmihtir. Sair burada
fakirlikle oviinmeyi gagristirsa da esasen fakirligin kendisiyle oviindiigiinden bahisle sasirtict
anlatimina devam ederek siirini tamamlar. Fakirlik (“cimrilik”) dviinmektedir ¢linkii Bedri gibi bir
sair bile fakirdir (o devirdeki anlam1 ve siirdeki kullanimiyla “cimri”dir). Allah, eger saire iki
avugluk bir miktar altin nasip etmis olsaydi o zaman fakirligin boyle bir oviincii olamayacakt.
Bedri, adeta fakirligindeki hikmeti, bu fakirligin “cimrilik (fakirlik)” kavramimin Bedri'nin
yoksulluguyla oviinebilmesini saglamis olmasiyla agiklayarak biraz sira dist diyebilecegimiz bir

hiisn-i talilde bulunur. Boylece renkli ve mizahi anlatimlarina yeni bir renkle nokta koyar.

NETICE

“Cimri” kelimesinin Fars¢a kokeni ve bu yazinin konusu olan Bedri'nin “cimrilik” gazeli
1s1g1inda XV.-XVL yiizyillda Anadolu - Osmanl Tiirkgesinde “cimrilik”in 6ne ¢itkan bir anlaminin
“fakirlik, yoksulluk” oldugu rahatlikla sdylenebilir. Bedri, inceledigimiz gazelinde “cimrilik”in
yani fakirligin getirdigi zorluklar1 mizahi bir tislupla ifade etmistir. Fakirlik, her ¢agda insan igin

belli zorluklar1 beraberinde getiren bir haldir. Tabii bu, toplumun ve kisinin olgunlugu ve bakis
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agisina gore farkliliklar arz etse de temelde fakirligin yol actign diigkiinliik ve zaruretler bu
durumdaki kisi(ler) i¢in hayat1 zorlagtirmaktadir. Bedri, bununla basa ¢ikabilmenin ve buna dikkat
¢ekebilmenin yolunu fakirligini siire alayci-mizahi bir dille dokerek bulabilmistir. Bu siir, sairi i¢in
halini arz etmek, insanlar1 yasadig sikintidan haberdar edebilmek i¢in bir vesile oldugu gibi aym
zamanda bir rahatlama vasitasidir. Yagadigi donemde “cimriligi” yani “fakirligi” ile dikkat
¢ekmis, Latifi Tezkiresi'nde bu yonii 6ne ¢ikarilmis bir sair olan Bedri, belki de ismini bugiine
tasimasini saglayan siirinde, cimriligi (fakirligi) ve getirdigi zorluklar: siirin estetigi icinde hem
ferdi 1zdirab: hem de sosyal dikkatleri i¢ine alarak dile getirir. Sair, bunu yaparken asil anlamiyla
hazin bir hali renkli ve mizahi bir tslupla siirlestirmistir. Bedri’'nin “cimrilik” redifli gazeli,

“cimrilik”in yani “fakirlik”in tarihi agisindan dikkate deger bir hasiyedir.
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